DAKA® EVERYDAY FOLDING WALLETS - EVERDAY FOLDING WALLET,
STEALTH GRAY

The DAKA Everyday Folding Wallet is the perfect solution for anyone looking for
a durable, minimalist wallet that holds important items securely and protects them
from the elements. It includes a transparent protective window that's perfect for
an access or ID card, or anything you don’t want to have to repeatedly remove
from your wallet. It's also designed to hold up to seven cards, and the single
external pocket can be used for quick access to items such as business cards or
emergency bills. Cards are inserted from the center seam when the wallet is
open, and each side can hold up to three cards. Once closed, the Everyday
Folding Wallet creates a secure pocket for your valuable everyday carry items, no
matter where your going or what you're doing. Durable Daka Material Made of
reinforced polymer fabric with anti-slip texture for secure handling Strong RF
welded construction that creates permanent, impenetrable seals Chemical
resistant and non-hygroscopic Holds up to 7 standard size Credit/ID /DL /
Access cards External pocket for quick access to items Slim profile enhances
comfort and reduces printing in pocket Suitable for EDC (everyday carry) and
travel Folded: 4.0" L x 3.0” H Open: 5.6” L x 3.0" H

Attributes

Name: EVERDAY FOLDING WALLET, STEALTH GRAY
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100041067

Mfr. No.: MAG1095-023

Color: Stealth Gray

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 840815123200
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Sicherheitshinweise fiir die DAKA® Everyday Folding
Wallet

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die DAKA Everyday Folding Wallet entschieden hast. Diese Geldbérse wurde
entwickelt, um dir eine sichere und praktische Mdglichkeit zu bieten, deine wichtigen Karten und Gegensténde
aufzubewahren. Um die Sicherheit und den ordnungsgeméfRen Gebrauch des Produkts zu gewdhrleisten, lies bitte
die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende die Geldbdrse nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halte die Geldborse von Feuer und extremen Temperaturen fern.

Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung feststellst.

Achte darauf, dass die Geldbdrse nicht Gberladen ist, um eine Beschadigung zu vermeiden.

Bewahre die Geldborse aufRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein versehentliches Verschlucken von
Kleinteilen zu verhindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberpriife vor der Verwendung, dass die Geldbérse vollstéandig geschlossen ist, um das Herausfallen von
Karten oder Gegenstédnden zu verhindern.

* Verwende die AuRentasche nur firr flache Gegenstéande, um ein Verziehen oder Beschadigen der Geldboérse
zu vermeiden.

®* Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Risse oder Locher im Material zu verhindern.

® Bei nassem Wetter achte darauf, die Geldboérse trocken zu halten, um die Funktionalitat des Materials zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

e Offnen der Geldborse: Halte die Geldbdrse an den Seiten und ziehe sie vorsichtig auseinander, um sie zu
offnen.
®* Einlegen der Karten:
® Fihre die Karten durch die Mittelnaht ein, wéhrend die Geldbdrse geoffnet ist.
® Jede Seite kann bis zu drei Karten halten. Achte darauf, dass die Karten richtig eingelegt sind, um ein
einfaches Herausnehmen zu ermdglichen.
® Verwendung des transparenten Schutzfensters:
® Platziere deine Zugangs oder IDKarte im transparenten Fenster flir schnellen Zugriff.
® Schlieen der Geldborse: Dricke die Seiten zusammen, bis die Geldbdrse vollstandig geschlossen ist.
Stelle sicher, dass alle Karten sicher verstaut sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Geldbérse gemafl den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.

® Wenn das Produkt beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es
umweltgerecht entsorgt wird.

* Uberpriife lokale Recyclingprogramme, um sicherzustellen, dass das Material ordnungsgeman recycelt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen und Produktnutzung wende dich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres und angenehmes Nutzungserlebnis mit
deiner DAKA Everyday Folding Wallet zu gewéhrleisten.



DAKA® Everyday Folding Wallet Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DAKA Everyday Folding Wallet. This guide provides essential safety instructions to
ensure safe and effective use of your wallet. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the wallet is used for its intended purpose only.

Keep the wallet away from fire, extreme heat, and sharp objects to avoid damage.
Regularly check the wallet for any signs of wear or damage.

Store the wallet in a cool, dry place when not in use.

If the wallet becomes damaged, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use

® Card Insertion: Insert cards from the center seam while the wallet is open. Do not force cards into the
pockets.

® Capacity Limit: Do not exceed the recommended capacity of seven cards. Overloading may cause damage
to the wallet.

® External Pocket Use: Use the external pocket for quick access items only. Avoid placing valuable items that
could be lost or damaged.

® Chemical Exposure: Keep the wallet away from harsh chemicals to maintain its integrity.

® Children's Use: This product is not a toy. Keep out of reach of children to prevent accidental ingestion or
misuse.

Instructions for Installation and Usage

1. Opening the Wallet:
® Open the wallet by gently pulling apart the sides.
2. Inserting Cards:

® |nsert up to three cards into each side pocket by sliding them in from the center seam.
® Ensure that cards are fully inserted and not protruding from the edges.

3. Using the External Pocket:
® Place items such as business cards or emergency bills in the external pocket for easy access.

4. Closing the Wallet:

® Once all items are securely stored, close the wallet by pressing the sides together until it is fully closed.

5. Carrying the Wallet:
® Keep the wallet in a secure location, such as a pocket or bag, to prevent loss.

Disposal Instructions

®* When the wallet reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
® Check local regulations for proper disposal methods for polymer materials.
® Do not incinerate or expose the wallet to extreme heat during disposal.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the DAKA Everyday Folding Wallet, please refer to the product
packaging or visit the manufacturer's website for additional information and support.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy the convenience and functionality of your DAKA Everyday
Folding Wallet!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Cartera
Plegable DAKA Everyday

Introduccion

La cartera plegable DAKA Everyday es un accesorio disefiado para ofrecer funcionalidad y seguridad. Este
documento proporciona pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto, cumpliendo con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de utilizar la cartera solo para los fines previstos.

®* Mantén la cartera fuera del alcance de nifios pequefios para evitar riesgos de asfixia con piezas pequefias.

® |nspecciona la cartera regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. Si encuentras dafios, deja de
usarla inmediatamente.

® No expongas la cartera a temperaturas extremas o fuentes de fuego.
® Evita el contacto prolongado con productos quimicos agresivos, ya que pueden dafiar los materiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Alinsertar o retirar tarjetas, asegurate de que tus manos estén secas para evitar deslizamientos.
® No sobrecargues la cartera con mas de siete tarjetas, ya que esto puede comprometer su integridad y
funcionalidad.

® Utiliza el bolsillo externo solo para articulos que necesiten acceso rapido, como tarjetas de presentacion o
facturas.

® Mantén la cartera cerrada cuando no esté en uso para proteger su contenido.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Apertura de la Cartera:

® Abre la cartera por la costura central.
® Asegurate de que la cartera esté completamente abierta antes de insertar tarjetas.

2. Insercion de Tarjetas:

® |nserta hasta tres tarjetas en cada lado de la cartera.
® Asegurate de que las tarjetas estén bien colocadas y no sobresalgan.

3. Uso del Bolsillo Externo:

® Utiliza el bolsillo externo para acceder rapidamente a articulos que necesites con frecuencia.
® Asegurate de que el contenido del bolsillo externo esté seguro y no se caiga.

4. Cierre de la Cartera:

® Cierra la cartera firmemente para asegurar que todos los articulos estén protegidos.
® Verifica que no haya nada atrapado en la costura al cerrar la cartera.

Instrucciones de Desecho

® Sjdecides desechar la cartera, hazlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de productos de plastico y otros materiales.

® Sila cartera esta dafiada, considera desecharla en un punto de recogida de residuos peligrosos si es
necesario.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
en la UE. Consulta el sitio web de la empresa para obtener mas informacién sobre cémo proceder.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu cartera DAKA Everyday
de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Portefeuille Pliant DAKA
Everyday

Introduction

Merci d'avoir choisi le portefeuille pliant DAKA Everyday. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider a
utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser le portefeuille.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le portefeuille est utilisé conformément aux instructions fournies.
Evitez de stocker des objets pointus ou tranchants a l'intérieur du portefeuille, car cela pourrait endommager
le matériau.

* Vérifiez régulierement I'état du portefeuille pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.

® Gardez le portefeuille hors de portée des jeunes enfants pour éviter tout risque d'étouffement ou de blessure.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne surchargez pas le portefeuille avec plus de sept cartes. Cela pourrait entrainer une déformation du
portefeuille et réduire sa durabilité.

® Utilisez la fenétre de protection transparente uniquement pour des cartes d'accés ou d'identité. Evitez d'y
insérer des objets qui pourraient obstruer la vue ou endommager la fenétre.
Lorsque vous fermez le portefeuille, assurezvous qu'il est bien verrouillé pour protéger vos objets de valeur.
Evitez d'exposer le portefeuille & des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture du Portefeuille: Ouvrez le portefeuille en le pliant le long de la couture centrale.

2. Insertion des Cartes: Insérez vos cartes dans les emplacements prévus. Chaque c6té peut contenir jusqu'a
trois cartes. Assurezvous que les cartes sont insérées dans le bon sens pour un acces facile.

3. Utilisation de la Poche Externe: Placez des cartes de visite ou des factures dans la poche externe pour un
acces rapide. Ne surchargez pas cette poche pour éviter d'endommager le portefeuille.

4. Fermeture du Portefeuille: Une fois que vous avez inséré tous vos objets, fermez le portefeuille en le pliant
soigneusement. Vérifiez que toutes les cartes sont bien sécurisées a l'intérieur.

Instructions d'Elimination

® Lorsque vous n'avez plus besoin du portefeuille, assurezvous de le recycler de maniére responsable. Vérifiez
les options de recyclage disponibles dans votre région pour le tissu polymeére.

® Evitez de jeter le portefeuille & la poubelle, car cela pourrait contribuer a la pollution. Recherchez des
programmes de recyclage qui acceptent les matériaux synthétiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre portefeuille pliant DAKA Everyday, veuillez
consulter le site web du fabricant ou contacter le service client pour obtenir de I'aide. Assurezvous de mentionner le
modele et la couleur de votre portefeuille lors de votre demande.

Merci de votre attention et de votre confiance dans le portefeuille pliant DAKA Everyday. Profitez de votre expérience
avec ce produit pratique et durable.



Istruzioni di Sicurezza per il Portafoglio Pieghevole
DAKA Everyday

Introduzione

Grazie per aver scelto il portafoglio pieghevole DAKA Everyday. Questo prodotto € progettato per offrire un modo
sicuro e pratico per trasportare i tuoi oggetti di valore. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del tuo portafoglio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conservare il portafoglio in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.

Evitare il contatto con sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il materiale.
Non utilizzare il portafoglio se presenta segni di danni visibili o usura.

Tenere il portafoglio lontano dalla portata dei bambini per evitare rischi di soffocamento o lesioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare il portafoglio solo per lo scopo previsto, ovvero per trasportare carte di credito, documenti d'identita
e altri oggetti di valore.

Non sovraccaricare il portafoglio oltre il limite raccomandato di sette carte.

Assicurarsi che le carte siano inserite correttamente nella tasca per evitare danni.

Non esporre il portafoglio a condizioni meteorologiche estreme per prolungare la durata del prodotto.
Verificare regolarmente il portafoglio per eventuali segni di usura o danni e sostituirlo se necessatrio.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Apertura del Portafoglio: Aprire il portafoglio piegandolo lungo la cucitura centrale.

2. Inserimento delle Carte: Inserire le carte nella tasca designata, assicurandosi che siano orientate
correttamente. Ogni lato del portafoglio pud contenere fino a tre carte, per un totale massimo di sette carte.

3. Utilizzo della Finestra Protettiva: Utilizzare la finestra protettiva trasparente per inserire carte di accesso o
documenti d'identita che non devono essere rimosse frequentemente.

4. Chiusura del Portafoglio: Assicurarsi che il portafoglio sia completamente chiuso prima di riporlo in tasca o
in borsa.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il portafoglio non e piu utilizzabile, smaltirlo in modo responsabile.

® Verificare le normative locali per il riciclaggio o lo smaltimento dei materiali plastici.
® Non gettare il portafoglio negli scarichi o nei corsi d'acqua per prevenire I'inquinamento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, contattare il rivenditore presso il
guale é stato acquistato il portafoglio o visitare il sito ufficiale di DAKA.

Grazie per aver scelto DAKA. Utilizza il tuo portafoglio Everyday in modo sicuro e responsabile!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Portfela DAKA®
Everyday Folding Wallet

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup portfela DAKA Everyday Folding Wallet. Aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj portfela zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngé uszkodzen i potencjalnych zagrozen.

® Regularnie sprawdzaj portfel pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen, aby zapewni¢ jego prawidtowe
dziatanie.

® Przechowuj portfel w suchym miejscu, aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych wilgocia.

® Nie narazaj portfela na dziatanie ekstremalnych temperatur, ktére moga wptyna¢ na jego materiat i
funkcjonalnosé.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Unikaj umieszczania w portfelu przedmiotow, ktére moga spowodowac uszkodzenie materiatu, takich jak ostre
przedmioty.

® Nie przechowuj w portfelu wartosciowych przedmiotéw, ktore nie sa przeznaczone do codziennego uzytku.

® Upewnij sie, ze portfel jest prawidtowo zamkniety przed umieszczeniem go w kieszeni lub torbie, aby zapobiec
przypadkowemu otwarciu.

® Osoby niepetnoletnie powinny uzywac portfela pod nadzorem dorostych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

*  Aby wlozy¢ karty, otworz portfel i umies¢ karty w odpowiednich kieszeniach, wktadajgc je od Srodkowego
SZwuU.

® Kazda strona portfela pomiesci do trzech kart. Uzyj zewnetrznej kieszeni do szybkiego dostepu do wizytéwek
lub rachunkdw.

® Zamknij portfel, aby utworzy¢ bezpieczng kieszen na swoje cenne przedmioty.

® Uzywaj portfela zgodnie z jego przeznaczeniem do codziennego noszenia (EDC) oraz podrozy.

Instrukcje Utylizacji

* Portfel DAKA Everyday Folding Wallet powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadow.

® Nie wrzucaj portfela do ognia, poniewaz moze to spowodowaé wydzielanie szkodliwych substanciji.

® Jesli portfel jest uszkodzony, rozwaz jego recykling lub oddanie do odpowiedniego punktu zbiorki.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Pamietaj, aby zawsze dbac o swoje bezpieczenstwo i przestrzegaé powyzszych wytycznych. Dziekujemy za wyboér
portfela DAKA Everyday Folding Wallet!



DAKA® Everyday Folding Wallet Turvallisuusohjeet

Johdanto

DAKA Everyday Folding Wallet on suunniteltu tarjpamaan turvallinen ja kaytanndllinen ratkaisu paivittéiseen
kayttéon. Tama opas sisaltaa tarkeitd turvallisuusohijeita, jotka auttavat sinua kayttamaan lompakkoa turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd lompakko on aina suljettu, kun et kayta sita, jotta kortit ja muut arvokkaat esineet pysyvat
turvassa.

® Tarkista lompakon kunto saénnéllisesti. Varmista, ettei siind ole vaurioita, jotka voivat vaikuttaa sen
turvallisuuteen tai toimivuuteen.

® Sdilytd lompakkoa kuivassa paikassa, suojassa darimmaisiltd sddolosuhteilta, kuten sateelta tai suorasta
auringonvalolta.

* Ala yrita pakata lompakkoon likaa kortteja tai esineit4, silla se voi vahingoittaa lompakkoa tai estaa sen
sulkeutumisen.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Kayta lompakkoa vain sen tarkoitukseen. Valta kayttamasta lompakkoa esineiden, jotka voivat vahingoittaa
sen materiaalia, séilyttdmiseen.

® Varmista, ettd lompakko ei ole lilan taynna, jotta voit helposti kdyttdd sen sisaltba.

* Ala jata lompakkoa nakyville tai helposti saavutettavaksi, erityisesti julkisissa paikoissa.

® Ole varovainen, kun otat kortteja tai muita esineitéd lompakosta. Valta akillisia liikkeita, jotka voivat aiheuttaa
vahinkoa itsellesi tai lompakolle.

Asennus ja kayttoohjeet

Avaa lompakko vetamalla sen keskisaumasta.

Aseta kortit lompakon siséalle kummallekin puolelle, max. kolme korttia per puoli.
Kayta lapindkyvaa suojaavaa ikkunaa paasy tai henkilokortin sailyttamiseen.
Sulje lompakko varmistaaksesi, etté kaikki esineet pysyvét paikoillaan ja turvassa.
Pida lompakko puhtaana pyyhkimalla se saannéllisesti kostealla liinalla.

Havittamisohjeet

® Jos lompakko on vaurioitunut ja sitd ei voi enaa kayttaa, havitd se ymparistoystavallisesti.
® Tarkista paikalliset ohjeet muovijatteen ja muiden materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaéan.
Kaikilla tuotteilla on EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Yhteenveto

DAKA Everyday Folding Wallet on turvallinen ja kdytannéllinen valinta paivittaiseen kaytt6on. Noudattamalla ylla
olevia ohjeita voit varmistaa, ettéa lompakko toimii parhaalla mahdollisella tavalla ja suojaa arvokkaita esineitasi.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA® Everyday Folding
Wallet

Introduktion

Tack for att du valt DAKA Everyday Folding Wallet. Denna planbok &r designad for att ge dig en héllbar och praktisk
I6sning for att forvara dina kort och viktiga féremal. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand produkten endast for avsett syfte.

Kontrollera planboken regelbundet for skador eller slitage.
Hall planboken borta fran extrema temperaturer och fukt.
Forvara planboken péa en saker plats nar den inte anvands.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Undvik att dverbelasta planboken med fler an sju kort for att sakerstalla att den forblir i gott skick.

* Anvand det externa facket for snabba atkomstobjekt, men undvik att férvara vardesaker dar under langre
perioder.

® Se till att planboken ar helt stangd nar den inte anvands for att skydda innehallet.

* Hall planboken borta fran barn for att forhindra att de far tag p& sma foremal som kan utgora en kvavningsrisk.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna planboken genom att forsiktigt trycka pa 6ppningen.

Satt in kort frAn mittsommen nar planboken ar 6ppen. Varje sida kan halla upp till tre kort.
Anviand det transparenta fonstret for att forvara IDKort eller tillgangskort.

Sting planboken helt for att sakerstalla att alla kort och foremal ar skyddade.

Forvara planboken i en torr och séker plats nar den inte anvands.

aprwbdE

Avfallshantering

® Nar planboken inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
® Undvik att branna plastmaterialet.
® Kontrollera lokala riktlinjer for atervinning av plastprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller support gallande sakerhet och anvandning, vanligen kontakta din aterférsaljare eller
producenten direkt.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse ar var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani DAKA® EVERYDAY
FOLDING WALLET

Uvod

DAKA Everyday Folding Wallet je navrZzena tak, aby poskytovala bezpeéné a efektivni uchovavani vasich dllezitych
pfedmétd. Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpeé¢ném pouzivani penézenky, aby se zajistilo, Ze spliuje
vdechny poZadavky na bezpecnost a ochranu spotfebitele podle evropskych predpisd.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim penézenky si dlikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze penézenka neni poSkozenda a vSechny jeji ¢asti jsou v dobrém stavu.

Pouzivejte pen&zenku pouze k uréenému Gcelu, tedy k uchovavani karet a drobnych predmétd.
Uchovavejte penézenku mimo dosah déti, aby nedoSlo k nebezpecnym situacim.

V pripadé jakychkoli problém( s penéZenkou, jako je poskozeni nebo ztrata, okamzZité kontaktujte prodejce
nebo vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® P¥i vkladani a vyjimani karet z penézenky dbejte na to, abyste neposkodili karty ani penézenku.

* Neuchovavejte v penéZence predméty, které by mohly zplsobit poSkozeni, jako jsou ostré nebo téZké objekty.

* Pokud je penézenka vystavena extrémnim teplotam nebo vlhkosti, nechte ji vyschnout a zkontrolujte, zda
nedoslo k poSkozeni materialu.

® Pokud zjistite, Ze penéZenka vykazuje znamky opotfebeni nebo poskozeni, prestarite ji pouZivat a zvazte jeji
vymenu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Oteviete penéZenku a vloZte karty do pfihradek tak, aby byly snadno pfistupné.
® Ujistéte se, ze karty jsou spravné umistény a nevycnivaji z penézenky.

® Pouzivejte externi kapsu pro rychly pfistup k vizitkhm nebo nouzovym Gétiim.

® Po pouziti penéZenku vzdy zaviete, aby se zajistila bezpecnost vasich predmétd.

Pokyny pro likvidaci

* Pokud se rozhodnete pené&zenku vytadit, ujistéte se, Ze je zbavena v3ech osobnich Gidajl a karet.

® PenéZenku mizete recyklovat, pokud je vyrobena z materiald, které Ize recyklovat. Zkontrolujte mistni
predpisy o recyklaci.

* Pokud penéZenku nelze recyklovat, zlikviduijte ji podle mistnich pfedpist o odpadech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dal$i informace a podporu se obratte na prodejce nebo vyrobce. V pfipadé potieby mizZete také nahlasit jakékoli
nebezpeténé produkty pfislusnym organlim a sledovat aktualizace o staZeni vyrobk({ prostfednictvim platformy Safety
Gate EU.

Tento navod je navrZzen tak, aby byl srozumitelny a pfistupny pro vSechny uzivatele. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani DAKA Everyday Folding Wallet.



